
ВАКУУМНЫЙ 
УПАКОВЩИК

                ВК11
РУКОВОДСТВО

ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



Вакуумный упаковщик ВК11 (далее по тексту —  устройство) предназначен для вакуумного 
упаковывания сухих пищевых продуктов в специальные, предназначенные для этого, пакеты и 
внешние контейнеры.

Вакуумный упаковщик..................................................................................................................... 1 шт.
Переходник для подключения внешних контейнеров..................................................................  1 шт.
Запасной уплотнитель....................................................................................................................... 1 шт.
Запасной наконечник переходника.................................................................................................. 1 шт.
Рукав для вакуумного упаковывания............................................................................................... 1 шт.
Руководство по эксплуатации........................................................................................................... 1 шт.
Потребительская тара........................................................................................................................1 шт.

 Устройство предназначено для бытового и аналогичного применения в жилых помещениях в 

соответствии с данным руководством, в т.ч.:
 –в пунктах питания сотрудников магазинов, офисов, фермерских хозяйств и других рабочих 
помещений;
 –в местах, предназначенных для постоянного проживания, а также в гостиницах и отелях;
 –в местах, предназначенных для ночлега и завтрака.

Общие указания по технике безопасности 

Для безопасного использования устройства внимательно изучите настоящее руководство по 
эксплуатации.

 Подключение устройства допускается только к розетке электрической сети 
переменного тока напряжением 220-240В, частотой 50-60 Гц.

 Устройство не предназначено для промышленного и коммерческого использования, а также 
для обработки не пищевых продуктов.

 Устройство не предназначено для использования лицами (включая детей) с пониженными 
физическими, сенсорными или умственными способностями или при отсутствии у них 
жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не 
проинструктированы об использовании устройства лицом, ответственным за их безопасность.

 Не используйте и не храните устройство во влажных помещениях или на открытом воздухе.    

Это устройство не предназначено для использования на лодках или движущихся транспортных 

средствах.  Не эксплуатируйте устройство, если есть вероятность, что оно или его часть 

повреждены. Неисправные или неподходящие детали могут привести к травмам и повреждениям 

вследствие перегрева, взрыва и поражения электрическим током.

 Дети должны находиться под присмотром для недопущения игр с устройством.

Максимальное разрежение, кПа..................................................................................................-40...-65

Габаритные размеры, см..............................................................................................................37х10х6

Частота сети, Гц.................................................................................................................................50-60

Класс защиты от поражения электрическим током...............................................................................II
Потребляемая мощность, Вт................................................................................................................100
Напряжение питания, В................................................................................................................220-240

Максимальная ширина пакета или рулона, см......................................................................................28

       Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой АКСИОН. Наши 
изделия разработаны в соответствии с высокими требованиями качества, функциональности и 
дизайна. Мы уверены, что Вы будете довольны приобретением нового изделия от нашего 
предприятия.



 Устройство не предназначено для использования в ванных комнатах и бассейнах.

 Помните, что нагревательная планка и герметизирующая планка нагреваются во время 

работы. Не прикасайтесь к нагревательной планке и герметизирующей планке руками или 

хрупкими или плавкими предметами сразу после сварки пакета.

 Не помещайте устройство или любую его часть в автоматическую посудомоечную машину.

 Вакуумный упаковщик разработан для вакуумирования и герметизации только 

предназначенных для этого пакетов и вакуумных контейнеров. Неподходящие или поврежденные 

вакуумные контейнеры могут лопнуть (взорваться) при вакуумировании, из-за чего возникает 

высокий риск травм и повреждений от разлетающихся фрагментов и брызг. Перед 

вакуумированием всегда проверяйте вакуумные контейнеры на наличие любых повреждений 

(например, трещин, искривлений или вмятин). Неподходящая пленка и пакеты могут вызвать 

перегрев, возгорание или прилипнуть к герметизирующей или нагревательной планке. Не 

переполняйте пакеты или контейнеры во избежание повреждения и перегрева. Не помещайте в 

устройство посторонние предметы. Всегда обращайтесь с вакуумированными контейнерами с 

особой осторожностью, чтобы избежать травм и повреждений вследствие взрыва, попадания 

фрагментов и брызг. Не подвергайте вакуумные контейнеры воздействию тепла, механических 

или термических ударов, а также прямых солнечных лучей.

 По окончании работы извлекайте вилку шнура питания из розетки.

 Опасность взрыва и возгорания! Не герметизируйте и не вакуумируйте контейнеры или 

пакеты с воспламеняющимися веществами (например, алкогольными напитками или продуктами, 

органическими растворителями)!
 Не используйте устройство при высокой температуре окружающей среды и вблизи открытых 
источников огня.

 Не используйте абразивные чистящие средства или чистящие салфетки для чистки устройства 

или любой его части. Не чистите устройство агрессивными химическими веществами (например, 

отбеливателем). Не используйте твердые или острые предметы для работы или очистки. 

Обращайтесь с нагревательной планкой, герметизирующей планкой и вакуумными прокладками 

бережно. 

 Перед каждой операцией убедитесь, что вакуумная камера абсолютно пуста.      
Следите, чтобы в вакуумную камеру не попадала жидкость. При попадании жидкости в вакуумную 
камеру или в соединительные трубки переходника, немедленно отключите от сети вилку шнура 
питания.

 Устройство должно работать на устойчивом, ровном, сухом столе или удобной поверхности. 

Во время работы устройства с каждой стороны должно оставаться расстояние не менее 10 см. 

Оставляйте не менее 50 см свободного пространства спереди и сверху устройства, чтобы 

обеспечить свободный доступ.

 Во избежание возгорания, поражения электрическим током и перегрева не помещайте под 

работающее устройство или на него одежду, ткани или другие предметы. Не размещайте 

устройство или его части на горячих поверхностях или вблизи них (например, горелка, 

обогреватель, плита или духовка).

Устройство не предназначено для упаковывания влагосодержащих продуктов.



ВНИМАНИЕ! Доступные части устройства могут нагреваться во время эксплуатации. 
Не допускайте близко к ним детей.

 –прикасаться к нагревательной планке и герметизирующей планке сразу после сварки пакета 
во избежание получения ожога; 

 –погружать шнур питания, штепсельную вилку, или корпус устройства в воду или другие 
жидкости;

 –пользоваться устройством для других целей, кроме указанных в данном руководстве;
 –использовать устройство вне помещений;
 –устанавливать устройство вблизи источников тепла или на неустойчивой поверхности;

 –открывать крышку в процессе работы устройства;

 –использовать устройство с повреждениями в шнуре питания или штепсельной вилке;

 –мыть устройство погружением в воду или под струей воды;

 –вносить изменения в конструкцию устройства;

Производить разборку устройства может только квалифицированный персонал сервисного 
центра.

При повреждении шнура питания его замену во избежание опасности должны производить 
изготовитель, сервисная служба или подобный квалифицированный персонал.

 –прикасаться к внутренним поверхностям устройства во время его работы;

 –использовать устройство для упаковки посторонних предметов, не относящихся к пищевым 
продуктам;

 –извлекать сетевую вилку из розетки мокрыми руками и дергая за шнур питания;
 –использовать устройство, если оно упало или было повреждено; в случае поломки вернуть 
устройство в ближайший сервисный центр для осмотра или ремонта; 

Запрещается:

 –использовать металлические губки (скребки) для очистки устройства во избежание 
повреждений поверхности устройства и электрических компонентов, ведущих к поражению 
электрическим током;

При ремонте должны использоваться только оригинальные детали от производителя.

        прокладка по контуру �
        внешних контейнеров

        E. Уплотнительная пористая �                        

        A. Кнопки фиксатора����������������������������������������

        устройства

        вакуумной камеры на крышке 

        C. Нагревательная планка�                   

внешних контейнеров

Устройство вакууматора показано на рисунке 1.

Рисунок 2.

Органы управления и индикации показаны на рисунке 2.



   3.Гнездо для подсоединения переходника для внешних контейнеров – служит для 
соединения внешнего контейнера с вакуумной камерой устройства.

     1. Кнопка "Запайка" с подсветкой при включении — служит для включения и   выключения 
процесса пайки.
     Рекомендации: для того, чтобы получить хорошую герметизацию, пакеты или рулоны должны 
быть чистыми, сухими и без складок в зоне герметизации. Пленка должна закатываться 
равномерно и плотно, не должна плавиться по краю шва.
   2. Кнопка "Вакуум+запайка" с подсветкой при включении – служит для включения и 
выключения процесса откачки воздуха из пакета или наружного контейнера с последующим (при 
вакуумировании пакетов) созданием герметичного паяного шва.

 - откройте крышку, нажав на две кнопки фиксатора на боковых сторонах устройства и положите 

отрезанный кусок рукава незапаянной стороной  на нагревательную планку;

 - закройте крышку и прижмите ее до щелчка, щелчок кнопок фиксатора свидетельствует о 

фиксации крышки;

   2.При использовании пленочных рукавов, свернутых в рулоны, отрежьте кусок рукава 

необходимой длины и выполните паяный шов с одной из двух незапаяных сторон в режиме 

“Запайка” (без откачки воздуха). 

 Для этого: 

 - нажмите   кнопку “Запайка”, загорится подсветка кнопки и включится режим пайки;

    1.При использовании готовых пакетов для вакуумной упаковки (с одной открытой стороной) 

рекомендуется укоротить пакет до нужной длины.

 - по истечении времени пайки подсветка кнопки “Запайка” погаснет, нажмите две кнопки 

фиксатора на боковых стенках прибора, чтобы разблокировать и открыть крышку.

 У Вас получится пакет нужных размеров с одной открытой стороной.

        Вакуумная упаковка в пакеты:

 2. Закройте крышку и прижмите ее до щелчка. Щелчок кнопок фиксатора свидетельствует о 

фиксации крышки.

 4. Нажмите две кнопки фиксатора на боковых стенках устройства, чтобы разблокировать и 

открыть крышку.

 3. Нажмите кнопку “Вакуум+запайка”. Включится подсветка кнопки и начнется откачка 

воздуха из пакета. При достижении необходимого разрежения в пакете, откачка воздуха 

автоматически прекратится, включится подсветка кнопки “Запайка” и начнется режим пайки. По 

истечении установленного времени, пайка прекращается, подсветка кнопки “Запайка” гаснет. Это 

свидетельствует об окончании процесса  упаковывания.

 1. Откройте крышку и положите пакет с продуктами открытой стороной внутрь вакуумной 

камеры.



 
 1. Подключите переходник для внешних контейнеров одним концом к вакуумному выходу 

устройства, другим – к внешнему контейнеру.

 Вакуумирование внешних контейнеров:

 2. Нажмите кнопку "Вакуум+запайка", удерживайте ее в течение 2-3 секунд и отпустите. 

(Активируйте режим откачки воздуха без включения нагрева). Откачка воздуха из контейнера 

включится автоматически при отпускании кнопки. Для остановки откачивания воздуха повторно 

нажмите и отпустите кнопку "Вакуум+запайка".

 3. После завершения вакуумирования отключите переходник от устройства и внешнего 

контейнера для хранения.

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ

ЧИСТКА И УХОД

Рисунок 3.

 Перед чисткой устройства убедитесь, что оно отключено от сети питания. 
 Во время чистки будьте аккуратны. Запрещается мыть устройство погружением в воду и 
под струей воды. 
 Не используйте для чистки  вещества, содержащие этиловый спирт, растворители и 
другие агрессивные химические вещества, а также абразивные чистящие средства. 
 1. Корпус и элементы устройства протрите влажной тряпкой. Не мойте устройство водой. При 
попадании влаги протирайте корпус и элементы устройства сухой тряпкой.

 Внимание!

 2. Переходники для подключения внешних контейнеров промойте теплой водой, протрите и 
высушите.

 Рекомендации: пожалуйста, не оставляйте крышку устройства в зафиксированном 

состоянии, когда устройство не используется. Это приводит к деформации прокладки.

       2.  Максимальная ширина пакета или рулона 28 см.

     1. Для вакуумного упаковывания используйте только специально предназначенные для этого 

пакеты или рулоны.

Переходник для подсоединения внешних контейнеров показан на рисунке 3.

Устройство уложите в упаковку и храните в отапливаемом и проветриваемом помещении при 
температуре от +1 до +40°С.

В случае транспортировки устройства при отрицательных температурах допускается его 
эксплуатация только после нахождения в помещении с рекомендованным интервалом температур 
не менее 3 часов.

3. Устройство не предназначено для упаковывания влагосодержащих продуктов.



Утилизацию устройства и упаковки проводите в порядке, установленном нормами и 
правилами в области обращения с отходами производства и потребления. Картонные упаковки 
сдавайте в макулатуру или выбрасывайте в контейнер, предназначенный для бумаги. 
Полиэтиленовые мешки и пластмассовые детали выбрасывайте в контейнер, предназначенный 
для пластика.

При покупке  устройства необходимо проверить:
-полноту и правильность заполнения свидетельства о продаже (штамп магазина, дата 

продажи);
- комплектность;

       - функционирование путем кратковременного включения.

Устройство не включается Проблема с электропитанием Проверте подключение к розетке

Недостаточное разрежение 
воздуха при упаковывании 

пакетов

Неисправность электрооборудования

Неисправность электрооборудования

Обратитесь за помощью в 
авторизованный 

сервисный центр.

Обратитесь за помощью в 
авторизованный 

сервисный центр.

Обратитесь за помощью в 
авторизованный 

сервисный центр.

Наличие непропаянных 
участков на паяном шве, 

шов не герметичен.

Не до конца зафиксирована крышка.

Утечки в пневмосистеме устройства.

Нарушена герметичность пакета.

Упаковка влагосодержащих продуктов. 

Нажать на крышку до 
срабатывания 
фиксаторов

Сменить пакет на герметичный, 
повторить 

упаковывание.

Устройство не предназначено для 
упаковывания влагосодержащих 

продуктов.

 Изготовитель или его представитель снимает изделие с гарантийного обслуживания, если в 
результате экспертизы будет установлено, что неисправность возникла вследствие нарушения 
потребителем правил пользования, хранения, действия третьих лиц или непреодолимой силы (ст.18 
Закона Российской Федерации «О защите прав потребителей»).

 Срок службы изделия - 5 лет.

 Гарантийный срок эксплуатации устройства - 1 год с момента его приобретения в магазине. При 
отсутствии даты продажи магазином гарантийный срок эксплуатации исчисляется с даты изготовления 
устройства предприятием-изготовителем.

 тел.: +7(3412)30-81-60, сайт: www.axion-tnp.ru.

 По вопросам, связанным с претензиями, сервисным обслуживанием продукции можно обратиться 
на ООО Концерн «АКСИОН» по адресу: 426000, Россия, Удмуртская Республика, г. Ижевск, ул. 
Максима Горького, 90

 В течение гарантийного срока неисправности, происшедшие по вине изготовителя устраняются 
бесплатно  на предприятиях гарантийного ремонта.



ВАКУУМНЫЙ УПАКОВЩИК ВК11  

Тел./факс: +7 (3412) 78-58-97

426000, Россия, Удмуртская Республика,
ООО Концерн «АКСИОН»

http://www.axion-tnp.ru

Поставщик:

г. Ижевск, ул. Максима Горького, 90
Тел.: +7 (3412) 78-78-24

Гарантийное обслуживание:

e-mail: tnp@c.axion.ru

Тел./факс: +7 (3412) 30-81-60

Соответствует технической документации и признана годной к эксплуатации. 

Дата изготовления........................................................................................................................

Изготовлено по заказу и под контролем ООО Концерн «Аксион» компанией FOSHAN
LIFECODE ELECTRONIC TECH. CO., LTD.
Адрес производителя: No. 5, East 3rd Road, Jiangyi Avenue, Leliu, Shunde, Foshan, 
Guangdong, China. 


